O00000000O000000

KVINDEN, [
HAN M@DTE

ROMAN - o

I
3 AKTER, 60 AFDELINGER

{3

{3

O

C

L4

OPTAGET O
AF {3
{3

{3

O

{

"%

NORDISK
- FILMS -
COMPAGNI

Spendende — fengslende
underholdende — interessant. |g~

0000000000000 000000000000

0000000000000 00OO




YOtggiAMA

N

AlS JFOTORAM A
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lign, Materiale, med absolut Enerel,
Ved Mishrug vil der hlive nedlagt Forbud og Erstatnings-
krav giorl galdends mod Vedkommende.
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PERSONERNE:

Zigejnersken Satanita . . . . Pru Christel Holch.
Zambo . . . . . . . Hr. Gunnar Sommerfeldt.
Grev Dearner til Dernersdori . Hr. Svend Kornbech.
Komtesse Cecilie, hans Datter Fru Maja Bjerre-Lind.
Baron Max, hendes Forlovede Hr. Nicolai Johannsen.
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. Hos Zigoinerbanden. :

. Paa Slottet Darnersdorf. ’
. Zambo og Satanita.

. Afsted til Jagten.

. Satanitas Ridetur.

»Hvem dérl«

. Det forste Made.

. Satanita danser.

. Zambo bliver jaloux.

. Satanitas Udvej.

. Selvcigaret-Etuiet!

. Greven savner det.

. »Jeg ved, hvor Etuiet er!«

. Stakkels Zambo.

. »Hvad om vi lod hende danse ved Festen i Mor-

gen.«

. Satanita tager med Greven hjem.
. Bt uvant, pragtfuldt Verelse.
. Greven besoger hende.

. Den neeste Dag.

. Festen hos Grev Dgrner.

. Satanita danser.

. Baron Max forelsker sig dedeligt i hende.
. Samme Aften.

. »Bliv her hos din Forlovede!«

. Baron Max sniger sig ind til Satanita.

. Elskovens Sadme.

. Flugten planlaegges.

. Zambo vil opsege Satanita.

. Tovet fires ned.

. Zambo benytter Tovet.

-

. Opdaget!
. Satanita skaerer Tovet over.

Zambos Ded.
Lagnerne benyttes til Flugten.

. Grev Derner opdager Flugten.

. Nogen Tid senere.

. Mand og Hustru.

. Et ulykkeligt ZEgteskab.

. Ogsaa Tijeneren faar sig en Omgang.
. Baronessens Pyntesyge.

. Regninger og atter Regninger.

. Satanitas djeevelske Latter!

. Max forseger sin Lykke ved Spillebordet.
. De sidste Penge.

. Sort har tabt!

i Sorkiharfabt - 0w

. Ruineret.

. Baronessens Flirteri.

. I chambre séparée. *

. Dans og Champagne!

. Baron Max udfordrer den ene af Herrerne.
. Duellen.

. Max som Sejrherre!

. Satanita haaner ham.

. V&d Brinkens Rand.

. Bonner og Trusler.

. Stenene glider.

. Satanitas Fald.

. Forsynets Straf.

. Ende.




En ejendommelig og gribende Skildring -
~ saaledes er Beretningen om den smukke,
men djevelske Zigojnerske Satanita.
Hendes fortryllende Skikkelse be-
daarer Mendene, hendes Smil
og hendes sorte Ojnes
Ild ®gger dem;for
hendes Skyld
ruinerer de
sig ger-
ne!!
z




1 en af Skovene, som herer under Grev Derners Gods,
har en Zigeinerbande slaaet Lejr. Bandens Stolthed er den
lille, bedaarende og mggende Satanita. Alle Bandens unge
Maend tilbeder hende. Hun guz‘lgzcldcr ikke deres Falelser. Kun
en enkelt viser hun sin Bevaagenhed. Det er Zambo.

Satanita og Zambo strejfer omkring i Skoven for at jage
Vildt, da de pludselig steder paa Grev Derner, der er ledsaget
af sin Svigersen, Baron Max. Grev Derner er forbitret paa de
forbandede Zigoinere, som tillader sig at jage i hans Skove,
men Satanita afvasbner ham fuldkommen ved sit Smil, sin Lat-

ter og sit Legemes fristende Ynde.
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Medens Zambo ser til, indlader de to fornemme Herrer
sig i et mere og mere neergaaende Kurmageri til Zigejnersken,
som selv er bleven alvorlig forelsket i Baron Max og derior
ponser paa en Udvej til at blive iri for Zambo. Endeiig finder
hun paa en Maade. Med Zigeinerens medfedte Beheendighed
lister hun et Selvcigaretetui ud af Lommen paa Baron Max og
skjuler det paa Zambo, som intet har merket. Da Baron Max
senere bliver opmerksom paa Etuiets Forsvinden, angiver Sa-
tanita Zigeineren som Tyven. Grev Derner giver Ordrer til,
at Zambo skal arresteres, men det lykkes ham at rive sig les

og flygte.




Grev Derner og Baron Max, der er bleven ganske char-
merede i den skenne Zigeinerpige, bliver enige om at beholde
hende paa Slottet. Et passende Paaskud finder de i den Om-
steendighed, at der neeste Dag skal afholdes en Havefest. Sa-
tanita skal danse for Gesterne og bliver derfor installeret i et
Veerelse for sig. Her besoger baade Grev Derner og Baron
Max hende. Lige saa keligt afvisende hun paa sin egen lige-
fremme Maade modtager den forste, lige saa lidenskabelig
viser hun sin Glade over Baron Max, hvem hun eiterhaanden
besneerer i den Qrad, at de aftaler at flygte samrhen.

Grev Derners Datter, Komtesse Cecilie, kommer tilfeel-

digt under Veir hermed og betror sig til Faderen, der foler
sig krazenket i sin Verdighed som Svigerfader. Flugten lader
sig dog ikke forhindre. Satanita og Baron Max er forlengst
over alle Bjerge.

Nogen Tid senere gentreeffer vi dem som Mand og Hustru..
De lever elendigt sammen. Aarsagen hertil er forst og frem-
mest Satanitdas uberegnelige Luner, der ger hende ganske umu-
lig i godt Selskab, men ogsaa hendes graenselose Odselhed.
Baron Max modtager med hver Post en Stabel Modehandler-

regninger. Forgeeves soger han at faa hende til at indse, at
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han snart befinder sig paa Ruinens Rand. Satanita er dev for
alle Overtalelser i den Retning.

Tilsidst ser Baron Max ingen anden Udvej end at forege
sin Formue ved Spil. Med Resterne af sin Formue rejser han
til et bekendt Badested for at forsege sin Lykke i den der-
veaerende Spillebank. Han deler sine Penge i tre lige store
Dele og beslutter at saette de tre Summer tre Gange i Rad
paa sort.

Medens Baron Max saaledes i Spillesalen keemper for sin
okonomiske - Eksistens, flirter Satanita med nogle Herrebe-

kendtskaber, hun nylig har indledet. Herrerne er selviglgelig
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begejstrede for den eksentriske Baronesse og inviterer hende
paa Champagne i Chambre séparée. Satanita tager mod Ind-
bydelsen. Hendes moralsk fordeervede Natur tillader hende
ikke at se det usemmelige heri.

Imidlertid gor Baron Max sine Indsatser. Tre Gange i Rad
paa sort. Tre Gange i Rad kommer redt ud. Baron Max har
mistet sine sidsté Penge. Slov og nedbrudt forlader han Spille-
bordet. Han vil opsoge Satanita for endehig‘ en Gang fo‘r Al-
vor at gore hende deres fremtidige Stilling klar. Han finder

hende i et Separatkabinet i Selskab med tre ham ubekendte
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Herrer. Hvor betegnende for hendes sorglese, ubeteenksomme
Sind!

Baron Max veksler Kort med en af Herrerne. Samme
Dag finder Duellen Sted. Til Udiﬂfelsen af deres Forehavende
har Duellanterne valgt en hej Brink, der falder stejlt ned til
Havet.

Midt under Duellen kommer Satanita til Stede. Med liden-
skabelig Interesse betragter hun Kampen, der ksempes for
hendes Skyld. Baron Max draber sin Modstander, og Satanita
opslaar en djeevelsk Latter. Haanende og vrangende neermer

hun sig sin Mand, der som lamslaaet betragter hende. Nu

mindre end nogensinde for begriber han hendes Karakter.
Imidlertid tager hun sig ikke i Agt. Hun kommer for neer til
den stejle Skraent. Pludselig forandres det djeevelske Udtryk'
i hendes Ansigt til Skreek og Angstelse. Stene og Jord losner
sig under hendes Fedder, og hun glider langsomt over Brin-
kens Rand. Med et Angstskrig styrter hun ned og slaar sig
ihjel paa Stedet.
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A DRAMA IN THREE PARTS.
Featuring CHRISTEL HOLCH.

Max Horley, were on a shooting expedition

through the baronet’s woods when they discovered
signs of trespassers. The choleric Sir James turned to
demand an explanation just as Satanita, a wild dancing
girl, accompanied by Sambo, her companion, came
through a gap in the hedge on a donkey. ‘‘ What are you
doing in my forest ! "’ shouted its owner. Instead of
giving a direct answer, Satanita, a beautiful maid with a
sinuous and almost sinister carriage of body, turned on
Sir James the full battery of her gleaming eyes and arch,
seductive movements. It was all up with the baronet
from that moment ; he was ensnared, and from driving
i her out of the forest like an enraged magnate, soon came
to sit at her feet like a slave.
- Later, when Horley (who had wandered off for a time
i by himself) returned to the party, he found Sir James
" entertaining both Satanita and Sambo to lunch- though
it should be remarked that Sambo was forced to take his
meal behind some bushes while Satanita wheedled the
love-stricken sportsman for all she was worth.

SIR JAMES BARRY and his prospective son-in-law,

‘ 2
| SATANITA.
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In return for the kindness she had met with, Satanita
prom1sed to dance at the garden party which was to be
given at the castle on the morrow. When introduced to
the household, she made an impression on the men,
but the women could see trouble brewing from her mere
presence. Lady Muriel, Horley’s fiancee, especially was
troubled, for she, poor lady, was not the youngest or
most vivacious of her sex, and it was soon apparent that
Horley had eyes only for Satanita.

But the baronet himself was at first the most persistent.
He forced his way into Satanita's room, and made
violent love to her. Satanita repulsed hlrn, but shortly
after, when Horley also entered, the pair were discovered
feasting together on the floor—this being Satanita’s
riotous preference in the matter of dining. But she was
all moods, and immediately she saw the younger man,
she ordered Sir James out of the room and threatened
him with a knife if he refused to go. After this, Horley
took her in his arms and passionately kissed her, and the
two went down to the garden party together.

During the dance, Lady Muriel’s erstwhile lover watched
Satanita’'s movements rapturously. He was another
victim, and the same night asked the dancing girl if she
would go away with him. Lady Muriel saw their meetmg
and sorrowfully returned her faithless swain his ring.
Sambo had also seen the meeting and challenged the
usurper of Satanita's affections. But Horley felled him
with a blow, and he crept away, determined on revenge.

Late at mght Satanita hauled her new lover up to
her room by a rope. Sambo, at that moment approaching
stealthily up under the castle walls, saw the dangling rope
and began to climb up to Satanita’'s chamber. The girl
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noticed the quivering of the rope, leant over, and just as
Sambo was about to enter, cut it, and let her former
companion heavily to the ground, where he lay —stunned.

All was excitement in the castle that night. Lady Muriel
informed her father of Horley’s treachery, and Sir James
made his way to Satanita’s room, if possible to forestall
the elopement. But the girl. hearing him coming, had
hastily improvised another rope out of the bed linen, and
by its aid she and Horley descended, afterwards making
their way over the border in a swift motor car.

After the marriage, Horley's troubles began. Satanita,
as anybody would have supposed who had studied that
young lady for half a minute, revealed herself as a sulky,
cross-grained, vulgar, pleasure-loving and extravagant
creature. Her millinery bills alone nearly ruined her deluded
husband, and her table manners were a disgrace to society.
At last, reduced to a few banknotes, Horley made up his
mind to go to the Casino and try his luck at the Green
Table. But even while he was endeavouring to retrieve
his fortune there Satanita was flirting outside with
somebody else. Horley staked his small fortune in three
separate throws, but luck was against him and he lost
his all. At night when he returned to their hotel he
found his wife dancing with another man. A duel ensued
on the edge of a high cliff. The betrayer was killed, but
he had no sooner fallen than Satanita came up and began
taunting her husband with her conquests. Now thoroughly
reckless as to what became of either her or himself, he
caught hold of her in his rage, and in the struggle she
fell over the cliff and was smashed to pieces on the rocks
below.
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Sornot e nied ok

Personerne:
Zigejnersken Satanito. e sidtisesstesTru Chrintel Holedh
BEBDG . ¢ s i idssanninne Nt s i vi.iisee.Herr Cunnar Sommerfeldt
Grev Dgrner til Dgrnersdort..... ..... .Herr Svend Korzabech
Komtesse Cecllle, hans Datter.........Fru Mojs Bjerre-Lind
Boron Mex, hendes Forlovede.......s...Herr Nicolzi Johznnsen

I en of Skovene, som herer under Grev Dorners Gods, har en Z2i-
gejnerbende sluzet Lojr. Bandens Stolthed er den lille, bedaarcnde
og mgzende Satanits. Alle Buondens unge idend tilbeder hende. Hun
gengzldar ikke dcres Folelser. Kun en enkelt viser hun sin Bevae-
genhed. Det er Zambo.

Satsnita oz Zsmbo strejfer omkring i Skoven for at jage Vildt,
da de pludsclig steder pan Grev Dgrner, der er ledsaget af sin Svi-
gersgn, Baron Max. Grev Dgrner er forbitret paa de forbandede Zigoj-
nere, som tillader sig =t jage i hans Skove, men Satanita zfvzbner
hem fuldkommen ved sit Smil, sin Latter og sit Legemes fristen-
de Ynde. '

Yedens Zambo ser til, indlsder de to fornemme Herrer sig i et
nere og mere nergeaende Kurmageri til Zigejnersken, som selv er ble-
ven alvorlig forelsket i Barcn Max og derfor penser paa en Udvej til
at blive fri for Zsmbo. Endelig finder hun paa en Maade. Med Zi-
gezjnerens medfgdte Behendighed lister hun et Spglveigaretetui ud af
Lommen paa Baron Max og skjuler det paa Zambo, som intet har merket.
Da. Baron Max senere bliver opmerksom pas Etuiets Forsvinden, angi-
ver Sztanite Zigojneren som Tyven., Grev Dgrner giver Ordre til, at
Zambo skal arresteres, men det lykkes ham at rive sig les og fiygte.

Grev Dgrner og Baron ilax, der er bleven ganske charmerede i den
skenne Zizgjnerpige, bliver enige om 2t beholde hende paa Slottet.
Bt possende Paaskud finder de £ den Onmstendighed, =t der nsste Dag
skal afholdes en Havefest. Satanita skeal danse for Gssterne og bli-
ver derfor installcret i et Verelse for sig. Her beseger bacde Grev

Dorner og Baron Mex hende. Lige sas kolizt oz afvisende hun pae sin



egen ligefremme licade modtager den forste, lige sen lidenskabelig
viser hun sin Glzde over Baron Max, hvem hun efterhaanden besnzrer
i den Grazd, a2t de aftaler at flygte sammen. ‘

Grev Derners Datter Komtesse Cecilie kommer tilfzldigt under
Vejr hermed og betror sig til Faderen, der feler siz krenket i sin
Verdighed som Svigerfader. Flugten lader sig dog ikke forhindre.
Sctanitz og Baron lax er forlzngst over alle Bjerge.

Nogen Tid senere gentraffer vi dem som Mand og Hustru. De le-
ver elendigt sammen. Aarsagerne hertil er forst og fremmest Sata-
nitas uberegnelige Luner, der ger hende ganske umulig i godt Sel-
skab, men ogsaa hendes greznselgse gdselhed. Baron Max modtager med
hver Post en Stabel Modehandlerregninger. Forgesves sgger han at
fao hende til at indse, at han snart befinder sig paa Ruinens Rand.
Satenita er dev for alle Overtalelser i den Retning. |

Tilsidst ser Baron Max ingen anden UdveJ end at fogL;ge sin
Formue ved Spil. Med Resterne af sin Formue rejser han til et be-
kendt Badested for at forssge sin Lykke i den dervarende Spillebank.
Han deler sine Penge i tre lige store Dele og beslutter at ssatte de
tre Summer tre Gange i Rad paa sort.

Medens Baron Max saaledes i Spillesalen kemper for sin ekono-
miske Eksistens, flirter Satanitas med nogle Herrebekendtskaber, hun
nylig har indledet. Herrerne er selvfelgelig begejstrede for den
eksentriske Baronesse og inviterer hende paa Champagne i Chambre
separée. Satanita tager mod Indbydelsen. Hendes moralsk forder-
vede Natur tillader hende ikke at indse det usgmmelige heri.

Imidlertid ger Baron Max sine Indsatser. Tre Gange i Rad paa
sort. Tre Gange i Rad kommer redt ud. Baron Max har mistet de
sidste Penge. Slegv og nedbrudt forlader hen Spilleboriieh. Han vil
opsgge Scotesnita for endelig en Gang for Alvor at gore hende deres
fremtidige Stilling kler. Han finder hende i et Seperatkabinet 1

9alskab med tre ham ubekendte Hérrer. Hvor betegnende for hendes



sorglese, ubetenksomme Sind!

Baron .iax veksler Kort med en af Herrerne. Samme Dag finder
Duellen Sted. Til Udferelsen af deres Forehavende har Duellanter-
ne valgt en hzj'Brink, der falder stejlt ned til Havet.

Midt under Duellen komner Satanitc til Stede. Med lidenskobs—
lps Interesse betragter hun Kampen, der kempes for hendes Skyld.
Baron lMax dreber sin Modstander, og Satanita opslaar en djmvelsk
Lotter. Hanende og vrengende nermer hun sig sin Mand, der som lam-
slaaet betragter hende. Nu mindre end nogensinde fer begriber han
hendes K-rakter. Imidlertid tager hun sig ikke i1 Agt. Hun kommer
for ner til den stejle Skrent. Pludselig forandres det djevelske
Udtryk i hendes Ansigt til Skreok og ZAngstelse. Stene og Jord les-
ner sig under hendes Fpdder, og hun glider langsont over Brinkens
Rand. lMed et Angstskrig styrter hun ned og slaar sig ihjel paza

Stedet.
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Dramo in drei Akten.

Parsonen:_ h
Satanita, Zigeunerin..... veees +...Prau Christel Holeh
SOMDD. o5 s s R I T Herr Gunnar Sommerfeldt
ERRT IEI  hokiic w e A B R A AR R Herr Svend Kornbeuk
Cacilie, seine Tochter....eccevescns Frau Maja Bjerre-Lind

Dietmar von Loefen, ihr Verlobter...Herr Nicolai Johannsen

Eine Zigeunertruppe hat in den Wildern des Grafen Dorn ihr
Lager aufgeschlagen. Als der Craf mit dem Verlobten seimer Tochter,
Dietmar von Loefen, auf die Jagd geht, stossen sie auf einen wilden
dﬁnkelhaarigeh surschen, der in seltsam{/w Aufputz eine junge Zigeu-—
nerin begleitet. Man unterwirft die Beiden einem strengen Verhdr,
aber Satanita versteht mit ihrer dunklen eigenartigen Sch&nheit,
ihrer katzenhaften Geschmeidigkeit die beiden Herren derart zu fes—
seln, dass Graf Dorn sie mitzunehmen sich entschliesst, damit sie
seine Gdste——und ihn—belustige. Dem widersetzt sich indes ihr Ge-
féhrte. Zambo liebt die Zigeunerin mit leidenschaftlicher Glut,
und ihr kokett zudringliches Benehmen versetzt ihn in rasende Wut.
Satanita findet jedoch sofort das iittel, den unbequemen Liebhaber
von sich abzuschiitteln. Sie entwendet dem Grafen ein Kleinod und
verbirgt es heimlieh in Zambos Tasche. Als Graf Porn sein Eigentum
vermisst, gibt sie den Zigeuner als Dieb an. Dann folgt sie mit
ausgelassengm Lachen ob ihres gelungenen Streiches den Herren zum
Schloss. Hi“erhﬁlt sie ein Zimmer im Seitenfliigel und empfingt
nacheinander die Besuche des Grafen und seines Schwiegersohns.
Wahrend sie den #lteren Herrn mit Verachtung und Gleichgliltigkeit
behandelt, fiberschittet sie den jiingeren mit ihren Liebkosungen.
Und Dietmar, den das langweilige, abgemessene Wesen seiner Braut
ohnehin von Tag zu Tag mehr abstOsst, gibt sich dem nenen Zauber
der tollen, ziligellosen und phantastischen Zigeunerdirne schranken—-

les hin. Als Satanita am nidchsten Tage mit ihrem aufpeitschenden,



fremdartigen Tanz vor die Gidste hintritt, verwirrt sie den Sinn
des jungen Mannes v81lig. Er verabredet mit der Zigeunerin , in
der Nacht zu fliehen. Zambo belauscht dies Gesprédch , aber als er
Diétmar {iberfdllt , muss er der lberlegenen Kraft des Rivalen
weichen. Aber nicht nur der Zigeuner hat von Dietmars Treulosig-
keit erfahren. Auch seine Braut hat ihn mit scharfem Blick
beobachtet. Am Abend kommt es zu einer scharfen Aus—einander-
setzung zwischen den Verlobten, die damit endet, dass Dietmar sei-
ne Beziehungen endgiiltig abbricht. Sein Koffer ist gepackt, das
Auto bestellt. In kurzer Frist wird er dieses Haus fiir immer ver-
lassen. Wahrend die Tochter ihrem entriisteten und in seiner
Eifersucht doppelt aufgebrachten Vater weinend Bericht erstattet,
sind Satanita und Dietmar von Zambo bei ihrem Fluchtversuch iiber-
rascht worden. Die Zigeunerin trédgt kein Bedenken, den Strick zu
durchschneiden, an dem Zambe vor ihrem Fenster héngt. Der arme
Bursche saust in die Tiefe und bricht sich das Riickgrat. Als

Graf Dorn, die Reitpeitsche ind der Hand, seinen Schwiegersohn

zur Rede stellen will, findet er ausser dem Teten und dem zer-
rissenen Strick, der ihr zum Verhingnis wurde, keine Spur mehr

von den Flichtlingen.

Das erhoffte Gliick findet Dietmar nicht an der Seite der
wilden Zigeunerin ., Seiner Sphére vermag sie sich nicht anzupassen.
Mitten in allem Luxus bleibt sie die unmanierliche , launische
Zigeunerin , die ihre Liebkosungen nach dem Wert der Geschenke
abmisst, mit denen Dietmar sie lberschuttet. Dazu ist Satanita
Uber die Massen verschwenderisch. An ihrem kindischen, verblende-
ten Leichtsinn scheitern alle Ermahnungen. Die Liicken, die
Erziehung und Abstammung in ihrem Wissen und in ihrem Verstidndnis
tir eine vornehmere Lebensfﬁhruhg hervorgerufen haben, vermag

Dietmar weder mit Hédrbde noch mit Giite auszufiillen. Und obschon



er gelegentlich heftig aufbraust, ist er im Grunde der Sklave
Satanitas.

Allmahlich schrumpft sein Vermdgen ein. Als er sich dem Ruin
gegeniibersieht, reist er in seiner Verzweiflung mit der Zigeune-
rin zu einer Spielbank , wa er in fatalistischem Aberglauben,
sein Kapitad in drei Teile teilt und jeden Teil auf Schwarz zu
setzen beschliesst . Dreimel wirft er seine Banknoten auf das
verhidngnisvolle Viereck, dreimal zieht der Croupier die verspiel-
te Summe ein. Wiahrend Dietmar hoffnunglos um die Zukunft ringt,
stellt ihn Satanita in seiner Mannesehre aufs Aecusserste bloss.
Sie lddt drei Herren, die sie zufidllig trifft , auf ihr Hotelzimmer
ein und veranstaltet ein Sektgeluge mit ihnen, das immer unge-
zwungener wird. Als Satanita mit einem der Herrn in unpassend-
ster Weise Tango tanzt , wird sie von Dietmar {iberrascht.

Die Folge ist ein Duell, bei welchem Loefen seinen Gegner tdtet.
Aber auch dieser tragische Ausgang ihres verblendeten Leicht-
sinns bt keine tiefere Wirkung auf Satanita. Wiahrend Dietmar
in grosser Erschiitterung iber den unbeabsichtigteﬁ Tod seines
Gegners sinnend steht, naht sieh ihm Satanita mit spSttiseh
bewundernden Worten. Da verliert Dietmar den letzten Rest sei-
ner Selbstbeherrschung. Jetzt erst wird ihm die ganze Verwor-
fenheit des Weibes klar, an das er sein Schicksal geknilipft hat.
Er stirzt sich auf sie, um sie zur Rechenschaft zu ziehen.
Entsetzt weicht Satanita zuiiick , strauchelt und gleitet den
Abhang hinab in die Tiefe. Auf den steinigen Klippen, die das
leer bespiilt, findet Dietmar sie--zerschellt — zerschmettert
von der Wucht des Falles wie einst Zambo den sie tStete. Es
war die Hand der Gerechtigkeit selbst , die sie vom Felsen

herabstiess,
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SATANITA.

Personnages:
La bohémienne Satanita. . .lMme Christel Holck.
ZambO. . » + » s s « « - o M. Gunnar Sommerfeldt.
Le comte d’Armanville. . . M. Svend Kornbeck.
Cécile, sa fille. . . . . .line Bjerre Lind.
Le baron Max, son fiancé. .. Nicolai Johannsen.

Une troupe de romanichels s’est campée dans une des foréts du
Domaine d’Armanville. La fierté de la troupe est la petite Sata-
nita séduisante et piguante. Tout les hommes de la troupe 1’adorent,
mais-elle ne répond pas & leur sentiments. Pour un seul elle montre
de 1’affection. C’est Zambo.

Satanita et Zambo r8dent dans lz forét pour chasser du gibier.
Tout 2 coup ils rencontrent le comte d’Armanville accompagné de
son gendre le baron Max. Le comte d’Armanville est furieux contre
les bohémiens qui se permetent de chasser dans ses foréts, mais
Satanita le désarme par son sourire, Sa gaieté et la griéice sédui-
sante de son corps.

Pendant que Zambo les regarde, les nobles lMessieurs commencent
& faire une cour de plus en plus pressante & lc bohémienne, qui
elle-méne devient sérieusement amoureuse du baron lMax, et cherche
un moyeh de se débﬁfasser de Zambo. Enfih elle trcuve ce qu’elle
cherchait. Avec 1l’adresse inné des bohémiens elle prend un étui de
cigarette en argent de la poche du baron Mex et le cache sur Zambo
qui n’a risn remarqué. Ruand le baron Max plus tard découvre la
disparition de 1’étui Satanita dénonce 1¢ bohdmien comme le voleur.
Le comte d’Armanville donne l1’0Ondre de faire arréter Zambo, mais
celuici réussit 3 se dégager violemment et s’enfuit. Le comte
d’Zrmanville et le baron Max, qui sont profondémént charmés de la
belle¥ bohémienns, se déeident & 1la retenir dens le chiteam Ils

/
trouvznt un pretexte convenzble dans la circonstance gu’on y donne-



(Satunita) -,

ra un "garden party" le jour prochain. Satanita dangera pour

les invités et on 1’installe dans une chambre pour elle-méme. Ici
le comte d’Armanville et le baron Max viennent la voir. Aussi
froide et reservée elle recoit le premier d?une meniére naturelle,
aussi passiaiéﬁgﬁt elle montre sa joil au baron Max qu’elle captive
peu & peu & un tel dégré qu’ils conviennent de fuir ensemble. La
fille du comte d’Armanville Mlle. Cécile a vent de la chose elle
se confie & son pére, qui se sent blesser comme beaupére. On ne
peut pes empécher la fuite, car Satanita et le baron Max sont dé-
ja loin.

Quelque temps aprés on les retrouve mariés. Ils ne sont pas
heureux ensemble. Les raisons sont premidrement les caprices de
Satanita qui la rendent tout & fzit impossible dans la bonne
socidté et encore sa prodigalité scns bornes. Le baron Max re-
¢0it par chague courrier des monceaux de factures de modistes. Il
essaye en vain de lui faire comprendre qu’il se trouve au bord de
la ruipe. Satanita est sourde & toutes ses remontrances.

Enfin M. le baron Max ne trouve point d’autre moyen gue le
Jeu pour se remettre & flots. Avee les débris de se fortune il
part pour une statzoan balnéaire poufigg“chance au tapis vert.

Il partage son argent en trois parties égales et déecide de
mettre les trois sommes trois fois de suite sur la noire. Pendent
que le beron Max lutte ainsi pour son existence &dconomique, Sata-
nita flirdse avee des connaféances qu’elle a nouvellement faites.
Naturellement les Messieurs sont enthousiasmés de ls baronne
excentrique et 1l°invitent & prendre du champagne en cabinet par—
tliculier. Satanita accept 1%invitation. Sa nature morslenent per—
vertie n’y voit rien de compromettant. Cependant ls baron Max
feit ses enjeux. Trois fois de suite sur la noire. Trois fois de

suite la rouge sort. La boreon Max 2 perdn son dernier argent.



(S2tinit:) -3
H&bAté et -battu il quifte lo szlle de jeu. Il veut chercher So—
taniia pour encore une fcis lui exrliquer sérisusament leur situ-
ation future- Il o trouve dans un cabinet particulier en compagnie
de trois Messieurs inconnus. Comme celz morgue bien son fme in-
soucisuse ot irréfléchie!

Le baron Max échange s= carte avee un des lMessisurs. Le duel
o lieu le m&me jour. Pour exécuter lesur projet les combottents ont
choisi une falaise escarpée qui tombe perpendiculsirement A
mer. Au miliecu du duel Sctunita arrive. Scons poassion elle regarde
le combat qui se livre & cause d’elle. Le baron Max tue son
adverscire et Satanits éclate en un rire dizboliaue. Railleuse et
grimsgante elle s’cpproche de son mari qui 1o regerde tout pea-
ralysé. iLoins que joem:is il comprend son caractére. Cependont elle
ne prend pas gorde; elle vient trop »rés du bord de 1lr fcl-ise.
Tout & coup l’expression diacbolique dc sz firure chonge en effroi
et angoisse. Les pierres et 1lz terre se désmgfégent sous ses
pieds ot elle glisse lentement sur le bord. Avec un cri d’sngoisse
elle tombe et vient s’écraser au ried de le faleilise.
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